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Expresiones: Definiciones:

1.- El suplicio de Tantalo. a. Punto débil de una persona.

2.- Trabajos de Hércules. b. Hacer un largo viaje y pasar muchas calamidades.

3.- Ceder al canto de las sirenas. c. Escuchar palabras seductoras.

4.- Vivir una odisea. d. Estar muy cerca de conseguir un objetivo sin poder
alcanzarlo.)

5.- El talén de Aquiles. E. Labor que precisa un gran esfuerzo.

A. Con la primera silaba empezamos a ser europeos,
con la segunda, a ser ricos,
y, al final, perdemos la cabeza.

Respuesta:

B. La primera es.
la segunda va en la cita.
la tercera la tienes ya.
Mi total es un monstruo.

Respuesta:

C. Con mi primera afirmo.
La segunda es musical.
La tercera es casi nada.
Mi total trata de perder a Ulises.

Respuesta:
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Isla de Ogigia - Sirenas - Escila - Sol - Circe - Caribdis isla del Tridente - Euriloco

Cuando Ulises regresa del reino de los muertos, le informa de los
peligros que le esperan. Primero debe evitar acercarse a la isla de las ,lasdela
voz embelesadora.

Pronto su barco pasard entre dos escolleras. Una es la de , que absorbe
el mar y lo escupe tres veces al dia. La otra es la de , que devorara a los
hombres de Ulises.

Desembarca a continuacién en la donde pastan los rebafios de
Apolo, el dios del

Pero debido a , Zeus castigard la afrenta hecha a ese dios, provocando
una tempestad, en el curso de la cual la tripulacién perecerd ahogada. Solo Ulises
escapardy llegard ala , donde vive la ninfa Calipso.
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